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Allemagne, Australie, Autriche, Belgique, Bulgarie, Canada,
ggp-Vgtg, Danemark, E]l Salvador, Espagne, Etats-Unis
nlande, Fran re uatem _Guinge,
Honduras, Hongrie, Irlande, Islande, Italie, Japon,
Liechtenstein, Luxembourg, Malte, Maroc, Maurice, Mongolie,
Nicaragua, Norvage. Nouvelle-Zélande, Pays-Bas. Pologne.
mwman&_&mm.uu__ig_ﬁmgﬁ__ﬂmu et
d'Irlande du Nord, Suéde, Tchécoslovaquie, Turquie, Union
des Républiques socialistes soviétiques : projet de
résolution révigé

L'A 1é né .

Rappelant sa résolution §-18/3 du ler mai 1990, contenant la Déclaration sur
la coopération économigue internationale, en particulier la relance de 1a
croissance économique et du développement dans les pays en développement, et tenant
compte de sa résolution 45/____ contenant la Stratégie internationale du
développement pour la quatriéme Décennie des Nations Unies pour le développement et
du Programme d'action pour les années 90 en faveur des pays les moins avancés
adopté par la deuxieme Conférence des Nations Unies sur les pays les moins avancés,

Rappelant également sa resolution 41/182 du 8 décembre 1986 ainsi que 1la
résolution 1988/74 du Conseil économique et social en date du 29 juillet 1988 et
prenant acte du rapport du Secrétaire général sur le 1d0le des entrepreneurs
nationaux dans le développement économigue 1/,
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Estimant qu'il n'existe pas de formule universelle pour assure le
developpement et que chaque pays est responsable de sa propre politique économique,
fonction de la situation et des conditions qui lui soat propres, et que la
promotion de la croissance et du développement dépend de politiques écounomiques
nationales appropriees prenant en counsidération les circonstances et les besoins
particuliers a chaque pays,

Considérant 1'importance pour la fixation et la réalisation des objectifs
nationaux d'ordre économigue et social, d'une direction effective, efficace et
responsable dans tous les pays.

Considérant également qu'un secteur public effectif et efficace est

necessaire, notamment pour établir ou rendre plus favorables encore, avec 1'appui
de la communauté internationale, des conditions propices a l'initiative privée,
entre autres une infrastructure solide, des politiques appropriées de mise en
valeur des ressources humaines - y compris des connajssances et des compétences des
entrepreneurs - des services de santé de base et, s'il y a lieu, la protection .es

groupes vulnéralbes de la sociéte,

Estimant qu'il est de la responsabilité de la communauté internationale, en
particulier des pays développés, de promouvoir et de chercher a assurer un
envirounement économique international équitable et ouvert qui soit favorable au
développement des pays en développement,

Reaffirmant que la souplesse, la créativité, 1'innovation, 1'ouverture
politique et économique, le respect des droits de 1'hommet et les principes de
1'économie de marché, entre autres, offrent aux individus la possibilité de
développer leurs capacités en s'adaptant au changement,

Congsidérapt 1'importance de l'esprit d'entreprise. en particulier dans les
petites et moyennes entreprises, pour mobiliser des ressources et promouvoir la
croissance économique et le développement socio-iconomigue,

Demandant & la communauté internationale d'appuyer des programmes specialement
congus pour développer l'entreprise privée dans les pays les moins avancés et
visant notamment & promouvoir les investissements nationaux et etrangers directs, a
assurer la formation de gestionnaires, a encourager la creation de petites et de
micro-entreprises et a former des entrepreneurs, conformément aux dispositions
perttinentes du Programme d'action pour les années 90 en faveur des pays les moins
avancés adopte par la deuxiéme Conférence des Nations Unies sur les pays les moins
avances,

Persuadéde de 1'importance de 1'esprit d'entreprise dans la croissance et le
développement des pays - en particulier de ceux gui visent a développer ou relancer
leur économie gradce a la liberté Ad'entreprise, & la décentralisation du pouvoir de
décision, a la déréglementation, a 1’'abolition des monopoles dans les activiteés
economiques, a la simplification des procédures administratives, & 1'exploitation
des possibilités offertes par le marché, a des ajustements de structure et a des
reformes orientées vers 1'économie de marche - ainsi que de 1a nécessité
d'incitations d'un accés a 1'information et aux technoio-ies nouvelles et 4'un
environnement appropriés qui permettent & l'esprit d'entreprise et de compétition
de s'épanouir,
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Notant que l'accroissement de 1'épargne intérieure et des apports de capitaux,
y compris les investissements nouveaux et le rapatriement des capitaux fugitifs,
dépend notamment de saines politiques micro et macro-économigues qui favorisent
l'esprit d'entreprise,

Gonsciente que si les conditions voulues sont réunies les entreprises
publiques peuvent contribuer & promouvoir l'esprit d'entreprise et a le développer
activement,

Se_félicitant de la contribution qu'apportent les organismes des Nations Unies
en aidant les Etats Membres a promouvoir 1l'esprit d'entreprise, notamment en
stimulant les investissements étrangers directs et en encourageant la participation
active des entreprises privées, le cas échéant,

1. Encourage le développement de 1'esprit d'entreprise dans tous les pays,
notamment ceux qui visent a développer ou relancer leur économie dans un systéme de
libre entreprise et d'exploitation des possibilités du marché, et invite instamment
la communauté internationale, en particulier les institutions financiéres
internationales et les organismes des Nations Unies, a appuyer leurs efforts, selon
qu'il conviendra;

2. Déclare que l'esprit d'entreprise, en particulier s'il s'exerce dans une
économie placée sous le signe d'une concurrence loyale et s'il bénéficie de
politiques gouvernementales favorables et d'un environnement économique
international équitable et ouvert, contribue a un meilleur fonctionnement de
1l'économie mondiale et renforce 1l'internationalisation des échanges commerciaux et
des mouvements de capitaux, dans 1'intérét de tous;

3. Encourage les Etats Membres a ameliorer - en accord avec leurs objectifs
nationaux - leurs cadres institutionnels juridigues et réglementaires pour les
rendre plus compatibles avec les principes d'une économie de marché, a accroitre
l'efficacité de leurs marchés des capitaux et du crédit, a développer les
connaissances et les compétences des entrepreneurs et a assurer, entre autres
choses, un développement rationnel du secteur privé pour bénéficier de ses effets
positifs sur l'emploi et le patrimoine national;

4, Demande ux Etats Membres d'encourager, de fagon compatible avec leur
législation nat. .ale, le développement de la coopération entre entreprises
nationales et entreprises étrangeres, en particulier par des accords de
sous-traitance, de coopération industrielle et commerciale et de coentreprise, qui
aient notamment pour effet de faciliter 1'acces aux marchés et les transferts de
technologie;

’

5. Attand avec intdrdt les rasultats des prochaines délibaratione du Comitéd
du développement de la Bangue mondiale et du Fonds monétaire international, du
Comité intérimaire du Fonds ainsi que des banques régionales de développement sur
la question du renforcement, dans 1'ensemble des opérations du Groupe de la Banque
mondiale, de mesures de nature a promouvoir 1'esprit d'entreprise, notamment la
mobilisation des capitaux privés nationaux et étrangers;
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6. Prie le Secrétaire général d'incorporer aux prochaines éditions de
1'Etude sur 1°‘économie mopndiale un chapitre sur le rdole essentiel de l'esprit
d'entreprice dans la croissance et le développement et d'y indiquer les mesures
prises aux niveaux natiomal et international pour promouvoir l'esprit d‘'entreprise
- en particulier dans les pays qui visent & développer ou relancer leur économie
gréce a la liberté d'entreprise, & la décentralisation du pouvoir de décision,
A l'exploitation des possibilités offertes par le marché, a des ajustements de
structure et & des réformes orientées vers 1'économie de marché - ainsi que des
suggestions sur la fagon dont la communauté économigque internationale peut apporter
son appui au développement de 1'esprit d'entreprise dans les économies natiorales;

7. Prie le Directeur général au développement et a la cocpération économique
internationale de faire figurer dans le rapport annuel sur les activités
opérationnelles de développement qu'il soumet & 1'Assemblée générale par
1'intermédiaire du Conseil économique et social un chapitre sur les activités
menées par les Nations Unies pour favoriser 1'esprit d'entreprise dans le
développement économique, en particulier dans les petites et moyennes entreprises,
ainsi que des propositions de nature a renforcer le rdle de 1'esprit d'entreprise
dans le processus de développement, notamment dans les pays en développement;

8. Décide d'inscrire a 1'ordre du jour provisoire de sa quarante-sixieme
session, au titre de la question intitulée "Développement et coopération économique
internationale”, une question subsidiaire intitulée "Esprit d'entreprise", et de la
faire figurer ensuite tous les deux ans a son ordre du jour.



